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.. liṅgāṣṭakam ..

Восьмистишие Лингаму 
Шивы



брахмамура̄ри сура̄рчита лин̇гам̣ 
нирмала бха̄сита ш́обхита 
лин̇гам. Джанмаджадух̣кха 

вина̄ш́ака лин̇гам̣ 
тат пран̣ама̄ми 

сада̄ш́ивалин̇гам..1..

Лингам, почитаемый Брахмой, Вишну и богами, 
Лингам, сверкающий и переливающийся чистым 

блеском, Лингам, уничтожающий горести рождения, 
Такому лингаму Садашивы поклоняюсь я.



Дэвамуни правара̄рчита лин̇гам̣ 
ка̄мадахам̣ карун̣а̄кара лин̇гам. 
ра̄ван̣а дарпа вина̄ш́ана лин̇гам̣ 

тат пран̣ама̄ми 
сада̄ш́ивалин̇гам..2..

Великий лингам, почитаемый риши и девами, 
Лингам, уничтоживший Камадева, творящий милость, 

Лингам, сокрушивший гордыню Раваны,  
Такому лингаму Садашивы поклоняюсь я.



Сарва сугандхи сулепита лин̇гам̣ 
буддхи вивардхана ка̄ран̣а 

лин̇гам. Сиддха сура̄сура вандита 
лин̇гам̣ 

тат пран̣ама̄ми 
сада̄ш́ивалин̇гам..3..

Лингам, окутанный всеми прекрасными ароматами, 
Лингам, помогающий улучшить понимание, Лингам, 
восхваляемый сиддхами, сурами и асурами, - Такому 

лингаму Садашивы поклоняюсь я.



Канака маха̄ман̣и бхӯшита лин̇гам̣ 
пхан̣ипати вешт̣ита ш́обхита 

лин̇гам. Дакша суйаджн̃я 
вина̄ш́ана лин̇гам̣ 

тат пран̣ама̄ми сада̄ш́ива 
лин̇гам..4..

Лингам, украшенный золотом и большими 
драгоценными камнями, Сияющий лингам, вокруг 

которого свернулся Король змей, Лингам, 
разрушивший великую яджну Дакши, - Такому лингаму 

Садашивы поклоняюсь я.



кун̇кума чандана лепита лин̇гам̣ 
пан̇каджаха̄ра суш́обхита лин̇гам. 

сан̃читапа̄па вина̄ш́ана лин̇гам̣ 
тат пран̣ама̄ми 

сада̄ш́ивалин̇гам..5..

Лингам, украшенный кумкумом и сандалом, 
Блистательный лингам в гирлянде из лотосов, Лингам, 
уничтожающий различные грехи, - такому лингаму 

Садашивы поклоняюсь я.



дэваган̣а̄рчита сэвита лин̇гам̣ 
бха̄ваирбхактибхирэва ча лин̇гам. 
Динакаракот̣и прабха̄кара лин̇гам̣ 

тат пран̣ама̄ми 
сада̄ш́ивалин̇гам..6..

Лингам, которому поклоняются и служат ганы и девы, 
Лингам, почитаемый с любовью и преданностью, 

Лингам, сияющий подобно миллиону солнц, - Такому 
лингаму Садашивы поклоняюсь я.



Ашт̣а далопари вешт̣ита лин̇гам̣ 
сарва самудбхава ка̄ран̣а лин̇гам. 
Ашт̣а даридра вина̄ш́ита лин̇гам̣ 

тат пран̣ама̄ми 
сада̄ш́ивалин̇гам..7..

Лингам, охваченный восемью раскрытыми 
лепестками, Лингам, который есть источник всей 

жизни, Лингам, устраняющий восемь видов несчаcтья, 
- Такому лингаму Садашивы поклоняюсь я.



Сурагуру суравара пӯджита 
лин̇гам̣ суравана пушпа 

сада̄рчита лин̇гам. пара̄тпарам̣ 
парама̄тмака лин̇гам̣ 

тат пран̣ама̄ми 
сада̄ш́ивалин̇гам..8..

Лингам, которому совершают служение Гуру богов 
(Брихаспати) и лучшие из девов, Лингам, всегда 

почитаемый лучшими цветами, Лингам высочайший, 
наивысший, изначальный - Такому лингаму Садашивы 

поклоняюсь я.



лин̇га̄шт̣акамидам̣ 
пун̣йам̣ йах̣ пат̣хэт 
ш́ивасаннидхау. 

ш́ивалокамава̄пноти 
ш́ивэна саха модатэ..

Любой, кто повторяет это восьмистишие 
перед Господом Шивой, восхваляя Шивалингам, 

достигает Высшей обители Шивы 
и наслаждается вместе с Ним 

нескончаемыми красотой и блаженством.


